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e Cronopios desaparecidos,
os y poesía nicaragüense de hoy-

Por Gaspar Agui/era Díaz

me sentí llena de esa realidad y eso era
lo que escribía . ahora me doy cuenta
del gran peligro de escribir poemas de
los que llaman "políticos" o
"comprometidos". y es entonces cuando
me sirve tanto lo que Juan Ramón
Jiménez me enseñó del rigor que se

a.ibIII~ y Julio COtflúJJr

Mi poes ía empezó a cambiar y no
porque me propusiera escribir una
" poesía política " porque eso a mí no
me gu la. era simplemente que la
realid..id nuestra empezaba a

b ionarme, es decir. todo lo que
taba ocurriendo en nuestros países;imperi .

Fot e rttuar: lCOJlograJia, FCE
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GAD: En el procao cultural
desarroUa a partir del triunfo
&andinista, es notab e la paniciparió
de casi todos los -ectora de la
población en la creKión literaria a
partir de la multiplicación de tal
abon que IOn un paú en el
dirigentes principales 10 escri
intelectuales destacados
Cardenal y Omar Cabau, l re ocroAt
¿qué papel ocupa la poes1a en
nueva sociedad?

.. .

GAD: ¿Có~? ha sido tu des~rroUo

vital y literario relacionado con tu

participación política tanto en El
Salvador como en,Nicaragua?

" '

debe tener. Si quieres hablar de un
problema con un sentido político mejor
conviértelo en un panfleto o ensayo.
surte un mayor efecto. en cambio. el
primer deber para escribir poesía es
hacerlo con rigurosidad. con la mayor
disciplina. escribir el poema lo mejor
que puedas; ahora que mis poemas
reflejan cada vez más lo que está
pasando en mi país, y no sólo en mi
país sino en América Latina; cómo no
me van a impresionar espantosamente
las cosas que ocurren en El Salvador,
por ejemplo ese poema de " La mujer
del río" nació así: leí en el periódico
una entrevista con una mujer que habla
quedad,o atrapada en el río que separa a
El Salvador de Honduras, ella salió
huyendo con su niño de 5 años.. . fue
algo espantoso. intentaba sacarlo del 1'10

mientras los helicópteros 'militares
volaban sobre ellos.

CA: Yo quiero una sola patria como la
imaginaron Bolívar y Mart í, y ,estoy
segura de.qúenuestros pueblos .se van a
unir un día·"t~rcano. Yo 'soy hija de un
nicaragüense' y d~ una salyadoreña; naci
en Nicaragua. mi padre era un ser
maravilloso y por maravilloso
perse'guido:,c~bai~~ente; fue muy ,
perseguido por los norteamericanos un
poquito antes de que viniera Sandino.
Los norteamericanos ya:',ocupaban desde
entonces el territorio nicaragüense,
llegaron a amenazarlo con n~atarme a o revistas, i 1111'''
mí que entonces tenía seis meses. yo
estaba en brazos de '~1Í madre y los '

soldados, por fregar -como decimos
nosotros- nos apuntaron y dispararon,
claro. sin peg'drme; después de ,eso mis
padres decidieron irse avivir a El
Salvador. ahí yo crecí y me eduqué. Mi
padre no pudover el triunfo de la
Revolución Sandinista pero siempre
sentíamos. vibrábamos con cada
movimiento que se armaba para
derrocar a Somoza, Al triunfo de la
revolución nos fuimos a vivir a
Nicaragua . los nicaragüenses son de una
generosidad enorme, en una
presentación que me hicieron dijo el
compañero: "la poeta en litigio ..."
(suelta la carcajada), pero yo me siento
de Nicaragua.... buéno, de El Salvador
y de Nicaragua. así que no importa.
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• Esta entrevista se realizó du rante el Fórum de la
Poesía Cubana organizado por la UNE AC, en la
ciudad de La Habana, Cuba, en octubre de 1985.

CAD: Respecto a la poesía que
actualmente se escribe en Cuba,
dejando atrás la perspectiva temática
que abarcaba -en la mayoría de los
casos-, todo lo relacionado con el
testimonio socio-histórico, y que ahora
se enriquece con "valentía y
desenfado" como lo señala el crítico
cubano José Prats Sariol, gracias al
humor, al juego, a la irreverencia, al
enfrentamiento lúdico del encuentro y
desencuentro amoroso manejado por

!~tas como Raúl Rivero, Pablo
Armando Femández, Luis Rogelio
Nogueras (q.p.d), Osvaldo Navarro,
Soleida Navarro, Daína Chaviano,
entre muchos otrC:S, ¿podría
compararse con la poesía nicaragüense
de hoy?

CA: Yo le decía a un poeta cubano:
dichosos ustedes que ya no tienen la
obsesión de la guerra, sus obsesiones
son otras ahora; a nosotrosJos
centroamericanos la circunstancia
política nos hace caer en el
panfletarismo, por el apresuramiento,
por la prisa de las cosas que tienen que
decirse aquí y ahora; es una poesía
necesaria en estos momentos, y que es
difícil de entender para quienes no
están dentro de un proceso como el
nuestro . La última poesía cubana que tú
señalas y que yo he leído y conocido
ahora, se preocupa más por la forma , es
una poesía más amplia, más acabada, de
una altura distinta, lograda sin que se
renuncie a una tradición tan rica
iniciada por Heredia y Martí, y que se
renueva y continúa por los poetas de
generaciones más recientes.

Antes de terminar la frase final, el poeta

costarricense Enriqu e Gutiérrez ha
organ izado un potente' coro recordando

que es hora del almuerzo y que no s6lo de

poesía vive el hombre, ni siquiera f rente a .
un mar como éste. O

trascendente y grave para nuestros
países, creo que nosotros somos parte
del pueblo endeudado y tenemos la

. - obligación de pronunciarnos en contra,
en estos momentos el poeta ya no se
puede quedar cómodamente en su torre

\... de marfil, eso no puede ser más. Así es
que cuando en reuniones o encuentros,
se concretan cosas como éstas,
definitivamente no son inútiles.

CAD: Siempre se discute la util.idad e
in t rés de estos encuentros, en éste,
parte de las lecturas en centros

r. bril , sindicatos y escuelas, se ha
analiza do la poesía cubana•..

CA: Creo que este encuentro
conv do por la UN EAC (Unión

ional de Escritores y Artistas de
u ). ha ido muy enriquecedor por

n e ntra rse uno con escritores y poetas "­
latin merica nos de los que había oído
t blar pero no conocía, y además, por
lo qu ha dicho aquí sobre la Deuda
F 1 roa ; mu)' importante, yo creo
qu no sólo lo economistas se deben
pr nun iar sobre un problema tan


